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inquit 8. Hieronymus in Catal. Scrip.
ulus et int 5. Petri, juxta quod
& , rogatus Homa® a
ve seripsit Evangelium. Quod cum
; 1, probavit, et Ecclesie legendum
sua ancloritate dedit. » Et mox : « Assumpto ifa-
que Evangelio quod ipse confecerat, perrexit
I ryptum, et primus Alexandrig Christum
\tians , constituit Ecclesiam tanta doctrina
» continentia, ut omnes scetalores Christi arl
exemplum sui cogeret, Denique Philo, disertis-
gimus Judieorum , videns Alexandriz primam
Ecclesiam adhue judaizantem , quasi in landem
gen librum soper corum conversalions
seripsil. Bt quo modo Lucas narrat B rosolymie
credentes omuia habuisse communia; sic et ille
lexandrie sub Marco ficri doctore cerne-
: rie tradidit. Mortuus est antem oetavo
Neronis anno, et sepultus.Alexandrim, succedente
ibi Aniano. »
m lestantur Clemens Alexandrinus , lib. VI
Stramat ., et Papias , eplscopus Hierapoleos, ef ex
s, libv. 11 Histor., eap. X¥, qui et addit
« 8, Petrum Evangelium Marci confirmasse,, et in
perpelunm Ecclesiis logendum tradidisse.» Idem
cent S, Athanasius in Synepsi, sub finem;
§. Epiphanius, firesi 51, et Eathymius hic. Quo-
cirea Tertullianus, 1ib. IV Contra Marcion., Evan-
gelium S. Marci 8, Petro abiribuit, quia, ut ail
8. Hieronymus, epist. 450 ad Hedibiom, Quasst. XI:
« Petro narrante el Mareo s
est. » Idem §, Hieronymus, vel quisquis esl auc
tor, preefat, Comment. in S, Marc.: « Marcus, ait,
seminat post Mauheum, qui fremit ul leo, qui
volat ut aquila, qui discit ut home, qui immolat
ut sacerdos , qui frvigat ut flumen , qui florescit
ut ager, qui fervet uf vinum. Christus etenim, de
quo loquitur, Lomo nascendo, vitulus moriendo,
leo surgendo, aquila est ascendendo.»

Hac de causa, Esech. 1 el Apoc., Cherubini
quataor faciebus instructi significant quataor
Evangelistas, ita scilicel ut facies honinis signi-
Heet Malllieum , qui humanilatis Christi apera
daserilnt ; facies o juile Joannem, qui canit divi-

nitatem Christi, dicens ¢ « In principio eral Ver-
bum, »-efc.; facies bosis notet Lucam, qui ineipit
a sacerdotio et victimis Zacharism; facies vero
leonis designet Marcum , quia ipse a terribili et
forli rugitu Joannis Bapliste, quasi leonis, in-
choat suum Evangelium, ut in cap.1 Ezcch. docet
§, Hieronymus , 8. Gregorius et alii | Hi
enim quatuor curruin glorie Dei, pula qu
Evangelii per tolum orbem circumegeru
nesique gentes {1 quasi {riumphanti suby
Huie symbolo apposite congruit nomen 3
i 5 . Hebir, et
juxia etymon tam Hebreum quam Latinam, pop,
Mareus enim Hebr., inquit Pagninus in Inlerpref,
nom. Hebr,, idem est quod lmatus, fricatus, ex-
politus, id cst a rubigine abstersus, a radice
P marac , il est tergers, Iricare , polire. Unde
Jeremias, cap, xLvi, 4 @ « State, ait, in galeis,
polite lancens, induite vos loricis, » ut vos, o
/Egyptii, preeparetis ad instans prelium contra
Nabuchodonosor; ubi peo «polite» Hebr. est
P10 niireu. Sio 8. Marcus polivit lancenm sui
Evangelii et preedicalionis, ul ea instar leonis
[Egyptios alinsqua gentes Christo subigeret. S.1si-
dorus vero, Iib. Yl ; Origenes, cap. ix : « Marcus,
ail, idem est quod excelsus mandato (meseio &
qua radice), utique propter Evangelium Altissimi
quod predicavit. » Rursum Margus Hebr. dicitur
quasi D12 0 mar oos, 1d Dominus calicis,
puta passionis et martyrii; ipse enim dira passus,
nobili martyrio triumphavit de morle,, &que 8
de infidelitate.
Latine voro Garolus Sigonius, De Nomin. Roman.,
« Mareus, inguil, dictus, qui mense
s pst. » Isidorus autem, lib, XIX ; Ori-
ap. i1 3« Mareus, ait, vocatur malleus, ef Latts
dictus marens, quod major sit ad tundendum et b
fortior; marecellus, meiocris; marculus, malleus leas.
pusiflus. » Sic 8. Marcus malleus fuit magnus el
forlis conterens petras, id est saxea Gentilium
¢orda compungens et ad penitentiam vitamue
Christianam commovens. Marcus ergoet Marcellis
idem est quod martellus, id est malleus. Unde Ca-
rolus, avus Caroli Magni, ob fortitudinem belli-
cam qua quasi malleus trecenta millia Saraceno-
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contudit, cognominatus est Martellus, Aut Philem., et Coloss. 1v, ef 1T Tim

Marens quasi Ma

rtius, el Mars quidam ccelestis, Mareum hunc alinm

L ik 01 nan
3 prisca patricia, eodem tempors quo J '1||hrz::
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o stlml Mql'lu adhmsit 8. Petro Rom, et ab en mj .
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“glo en'm esl pavens fortitudinis. Hine mort
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cnlis stemma erat Victoria columna  tum
1. Ita Antonius,

i : o ; lam ipse enm vocat f
4 stinus in familiis tualem), epist. 1, cap. v, 13,

i i
Porro, Marcii dicli sunt a Marco, vel Eeelesia qua est in Babylon
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erasin idem est ¢
est Mars , ait 8

animas salvare ,
terire, » juxta
dabit verbum ev:

archus in Numa. Osci enim Mar-  Mareus, filius

a. Mar- Mareus, filins mens,» Ita
tem nppP].anam Mamercum, ait Festus, Primus  lib. VII Hi: ;
outem Pythagoras
SUMm, quem secutus Numa, secundus rex Romano- lib, 11l cap.1;
rum, filium sune nominay i
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it Mamereum , teste 8. Mareum di
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us , ait eum in compendium
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i, non
- ) i ut volunt
iy Pnrnmﬁtj : ]“.. ]2\:0\1]1 bre\nzls,su undum que acce-
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fuisse sacerdotem Aaronicum,

Secund, Theophylactus, Vi

Euthymius hie, atque ex eis Sixtus Senensis, in b
Biblioth. Sacra in Mareo, putant Marcum hupe 9
lT:u-_udem esse cum Joanne Marco, qui fuit conso-
rinus Barnabm, cum eoque ef Paul zap
3 q lo profectus \-ei? locum

est ad preedicandum Gentibus , Actor, xu of xiy;-
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ARGUMENTUM
puritate, piefate et sanctitate vixerunt, ut toti
orbi essent admirationi eapterisque Ecclesiis essent
perfectionis exemplar et speculum , adeo ut eos
mirifice laudet Josephus et Philo, lib. De Thera-
peutis. Unde 8. Hieronymus et Cassianus Marcum
vocant principem et institatorem Crenobitarum,
Vide quee de Esswis dixi, Act. v, 2. Atque hac de
cavsa Essel se ex Alexandria per tofam ALgyp-
tum <t Thebaidem propagarunt. Unde factum uf
ihi essent plurimazMonachorum ¢! Anachoreta-
ram examina, qui angelicam in ter itum age-
bant, idque duravit per plura secula, ut patet ex
8. Hieronymo, Vitis Palrum , Evagrio , Palladio,
Cassiano et aliis.

Porro, S. Marcus Alexandrie primam Christia-
norum scholam erexit, ex qua tof saneti docto-
res, episcopi et martyres prodiers. Nam schola
Alexandrina mire floruit sub Commodo impera-
fore, anno Domini 180, cum el preesedit Pante-
ms, cui suceessit Clemens Alexandrinus, Cle-
menti Origenes , eujus diseipuli fuere 8. Grego-
rius Thaumaturgus, Athenagoras, et postea
§. Athanasius, S. Dasilius , Nazianzenus, efe, Hi
gmnes ergo S, Marci fuere sequaces ef discipuli.

Denigue 8. Marcus apostolatus , doctoratus et
Evangeliste lauream martyrii corona decoravit.
Unde de ea, in Martyrologio Romano, die 25 aprilis,

egimus ; « Alexandrie nalalis B. Marei Evan-
ede., qui pro fide Christi tentus et funibus
el per saxa raplatos graviter afflictns
I s ia carcere primo angelica
ne conforfatus, el demum ipsy Bomino sibi
apparente, ad ¢ regna vocatos est oclavo
Neronis anno. » asius Pontifex, in Coneilio
ni. ef apoer. : ablareus Evang,,
ipguit. a K. Petro in Egyplum directus, fidem
itatis preedicavit, et gloriose consummavit
Sie et phorus , Mefaphrasies,
ii. Corpus $.Marci Alexandria a
anslatum est Venetias anno Do-
ione colitur , adeoque
pula leonem, pro stem-
tque cum guippiam imperat vel

mandat, asseril $, Mareum id mandare.

Quzres s o, qua lingua Evangelium
conscripsit Marcus, Lalina an Greea? Muli
censent eum Latina seripsisse. Eb ratio videtur
clara; Marcus enim scripsit Romas Romanis, ex
S. Petri ibidem preedicantis orej ergn parifer

puta Latina, Grecam

ssent, uti multis pro-

bat Baronius anno Christi 45, Licet enim S. Chry-
.0 Marcum, asserat Marenm Evangelis-

pto, famen Ronix eum

sserunt 8. Hieronymus, Eusebius,

Clemens, $. Epiphanius et alii passim; atque

. in h. log, Mas-
Versuch einer
g, 1832

nt plures codices.
o

NARCIM. it

auctor Comment. fn Marcum non fuit 8. Chrysos«
tomus, ut inferius ostendam, Ita Syrus, qui in
fine Evangelii 8. Marci hie diserle addit : « Finit
Evangelium sanctum, Evangelium Marei, quod
locutus est et evangelizavif Romas romane, »
Idem docet S, Damasus Pontifex (vel quisquis est
auctor) initio lib. De Romanis Poniif., in Vila
§. Petri, que ponitur ad initium tomi primi Con-
ciliorum, Idem salis insinual 8. Gregorius Na-
zianzenus in Carmine quo recenset catalogum
S. Seripture, dum Evangelistas per linguas et
nationes ita partitur :

Maithaeus Christi Mebrels miracula seripsit,
Ausonibus Marcus, Lucas al doctus Achivis,
Canctis Joauves, peuctrans celestia menle.

Ex adverso, Marcum grece scripsisse diserte as- - Vidstap
Preefat. fn Evangel. : o Dp 5%

gerit 8. Hieronymy
novo, ait, loquor Teslamento, quod GreEeum
esse non dubium est, excepto Apostolo Matthao,
qui primus in Judea Evangelium Christi Hebraicis
litteris edidit. » Additque se hac de causa jussn
Damasi veterem Vulgatam versionem Latinam
novi Teslamenti, ac consequenter et Evangelii
S. Marei, correxisse seenndum Greeeum antorra-
phum, ldem expresse docel 8. Augustinus, lib. I
De  Consensu Evangelist., cap. u : « Malthwmns,
ait, Hebreo scripsisse perhibetur eloquio; ceterd
Greeco, » ldem fuit communis veterum et recen-
{iorum sensus, ut christiani Drothmari, qui
flornit anno Christi 800 ; Jacobi Chrysopolitani,
Maldonati, Praefat. in Matthoum; Franeisei Lucg
hic; Genebrardi, in Clironelog. ad annum Christi 44,
quem audi @ « Marcus Evangelisfa Aquileie (qus
secunda Roma quondam dicchatur) rogantibus
Romanis suum Evangelium conscripsit grece,
sive etiam latine , ut volunt Rodulphus el Arma-
canus.»

Idem suadet ratio: mam 8. Marcus seripsit
Evangelium iturns Alexandriam, ut illud ibi
preedicaret ; Alexandrini autem tune loquebantup
grce. Alexandria enim condifa et diota est ab
Alexandro Magno, qui fuil Macedo et Grzcus.
Quocirea S, Athanasius, S, Cyrillus, Theophilus,
Clemens Alexandrinus celerique Alexandrini sua
graece scripserunt : ergo Marcus Groea lingua
seripsit, Rursum, Marcus peritior eral lingus
Gries quam Latine. Unde ef Greecus fextus in
ejus Evangelio politior et elegantior est quam
Latinus: nam Judii, vicini Greei® ac subjeeti
Alexandro Magno et Greeis, Grecam linguam
perdiscebant, non ita Latinam , utpole a Roma ct
Latinis semoti, Adde : Grieea lingua tune latissima
patebat, ut ait Cicero ; adeo ut Romani, praser-
tim patricii et honestiores, Grazeam eallerent, ima
filios snos Athenas mitlerent , ut Gréecam sapi
tiam et eloguentiam perdiscerent, Ma
Evangelium hoe seripsit Romanis, non pl
sed patriciis et nobilibus, uli erant 8. Clemens,
. Pudens, 8. Torpes. Audi Clemenlem Alexan-
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drinum in epist. | S, Petri (extat tom. VI Biblioth.
8. Patrum, in edit. Parisiensi) : «Marcus, inquit,
Petri sectator, predicantz Petro Evangelium
palam Rom, coram quibusdam Cemsarianis
equitibus ; ef multa Christi testimonia proferente,
petitus ab eis, ut possent que dicebantur me-
morim commendare; seripsit; ex ils que a Pelro
dicta sunt ; Evangelium quod secundum Marcum
vocatur, » ete. Simili modo S. Paulus epistolam
ad Romanos seripsit graeee , uti ostendi procemio
in illam epistolam.

Denique S. Mareus cnm S. Petro versatus fuit
Antiochiz, ubi primuom disclpuli Christi dict
gunt Christiani; Antiochie autem loguebantur
greece. Unde S. Chrysostomus, qui fuit Antio-
chenus, predicavit et scripsit griece. (uare
Greeca lingua 8. Marco usitatior fuit quam Latina,
ac forte Greeca ei fuit vernacula. Licel enim
Apostoli et primi fideles acceperint donum lin-
guarum infusum a Spirits Sancto, tamen illud
acceperunt ad sufficientiam , non ad elegantiam ;
quare lingua sibi propria vel vernacula melins
et elegantius loquebantur, v. g. Hebraica vel
Greeca, quam exlera, vel aliena, v. g. Latina,
1llyrica, Germanica.

Utrameue sententiam conciliabis, si dicas
8. Marcum utraque lingua, scilicet Greeca et
Latina, seripsisse Evangelium, uli eensel Gene-
brardus anno Domini 44, et noster Barradius,
tom. I, lib. I, cap. Xix, ac Possevinus in Biblioth.
in Marco. Audi Petrum de Natalibus, Aquilinum
episcopum, in Cafalego Swwctorum, lib. IV,
€ap, LXXXVI:« Petrus, ait, Marcum Agquileiam
protoepiscopum destinavit; ibi Evangelium suum
quod aliss Romz Latinis litteris conseripserat
iterum Greeco eloquio exaravit, quod usque hodie
in Aquileiensi ecclesia, cur sede eburnea in
qua sedens illud scripserat, demonstratur, » [dem
censet Hadrignus Finus, lib. VI Flagelli Jud.,
cap. Lxxx; et Bellarminus , lib. De Verb. Dei,
cap. vil.

Porro, censent nonnulli autographum Marci
Latinum, injuria temporum periisse,, sieut periit
Evangelium Hebreeum 8. Majihwei. Yerum hoo
difficile est ereditu. Quomodo enim Eeclesia Ro-
mana, tam fida fidei el sacrorum codicum cus-
tos, ac primis illis Marci temporibus usque ad
Conslantinum, -zelo religionis ardentissima et
constantissima, permisisset fantum thesaurum
sibi dicatum infercidere? Utigue que aliena tam
aceurate servavil, sua non perdidii, nee prodi-
dit. Hane tot codices Evangelii S. Marel, quos
aobiles Komani celerique ilali a Petro et Panlo
ad Christam conversi certatim sibi deseribi cura-
bant, ad unum omnes inlericre, ul ne unus
yuidem supersit? Quare verisimilins  dicemns
Marcum primitus grece seripsisse,, ob causas jam
dictas, sed illico vel per se, vel per aliquem
suum interpretem, Greecum in Lalinum conver-
lisse, et utrumque Romanis radidisse, uliS, Pau-

Ins scripsit epistolam ad Remanos greece, sed
camdem a terlio seriba et inlerprete suo con-
versam in Latinum, misit ad Romanos, utj dixi
proemio in illam epist Ratio est : Prima,
quia 8. Hieronymus ¢l S. Angustinus alfirmant
Marcum griece scripsisse, non latine. Unde Latie
nam versionem juxta Grecum, jussu Damasi,
correxit §, Iieronymus. Secunda, quia, ut recta
advertit Bellarminus, Ib. De Serept. Eeeles., in
Marco, ex collatione textus Greeci et Latini eons-
tat Latinam veterem et Volgatam c.itionem tam
Matfhei quam Marci ex Greca editione transla-
tam, Idem pluribus exemplis probat Francisens
Lucas hic; quibus adda- Latinum Marei inter-
pretem greecizare, ut cum cap. m, 2, ait: « E{
convenerunt mulfi, ita ut non caperet neque ad
januam;» quod obscure Laline ex Greco transla-
tum est, qui clare et ornate sic habet: Sove peiny
yopEt padE v wphe wiv Bpav, id est, wt non caperent
turbam affluendem} neque ilia que od jomuem
erant loca. Et cap. v, 10 1 «Et cum esset singula-
Tis, » Grace wavmpews, id est solus, Et cap. ym,
43, 18, 20 : « Quee de homine exeunt, illa com-
municant hominem,» greece clare xawi, id est com-
mucem faciunt, hoc est immundum reddunt
hominem; Hebrai enim immunda vocant com-
munia, quibus scilicel communiter et promiscue
omnes etiam immundi utuntur. Sic eap. 1, 45,
Sagupllen  ad verbum verlit, diffamare, pro
divulgare. Sio cap. XV, 42, spadtare ad verbum
verlit, anta sabbatum, id est profestum sabbati,
vel vigilia, puta Parasceve, aut pridie sabbati.

Yenetiis religiose servatur Evangelil S. Marei Emas
antographum, sed ob vetustalem in eo litters 2'5‘“1;
ita corrosee et exese sunt, ut legl nequeant. Id groha

mihi Rome inguirenti, Venetiis perscripsere
nonnulli viri graves, qui idipsum studiose inves-
tizarunt, haneque apud Venetos esse traditionam
asseruerunt, Ferunt Evangelium hoc Aquileie a
8. Marco conscriptum et relictum , indeque Vene-
tias translatum; eum enim Alffila, rex unnorum,
Aquilefam per triennium obsessam eepit vasta-
vitque , tunc multi Aquileienses Attilam fugientes,
coneesserunt ad vicinar Adriatici maris paludes,
ibique Venelias admirabifi opere condiderunt, sul
annum Domini 452, ait Baronius, Porro vir gravis,
canonicus S. Marci Venetiis, qui ejus reliquias
in manu habet, ideoque cculatus teslis, mee
rogatu, hac de re studiose inquirens, hisce dichus.
rescripsit, aulographum hoc 5. Marci Gree
lingua esse conscriplum, ac Aquileia Venefias
delatum fuisse anno Christi 1472, Quare geace
videtur primilus a 8. Marco editum.

Seripsit hac de re dissertationem ad Magnum
Hetruris Ducew Paganinus Gaudentius, professor
Pisanus, in quo conlendil 8, Marcum primitus
latine Evangelium seripsisse Rome, deinde gra:co
Aquileire, sed Latinum evanuisse : quod enun
modo extat Latinum 8, Marci Evangelium, eX
Greeo esse translatum, Addit Roma olim magntmh
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fuisse usum linguze Grece, lum quod mulli
senatores aliique eam discerent, tum quod multi
Greeei Romam cenfluerent. Id liquet ex gravissima
querela Satyre JU Juvenalis, qui proplerea ait se
odisse Romam, qued Greea esset urbs :

Non possum, inguil, ferre, Quirites,
Gmccm urhem, quamvis quota partio fiecls Achea?
Jam pridem Syrus in Tibenm confluzit Orontes.

g. 4. Mulli Syri confinebant Romam. Citat Da-
masum, lib. De Vitis Pontificum, in Vita S. Petri;
ubi Evangelistas ail scri laline (notans
Marcum), greece et hebraice. Verum notum est
hune librum non esse Damasi, sed Anastasii bi-
bliothecarii, ait Bellarminus, lib. De Seript.
Feeles., in Damaso. (Juod vero addit Paganinus,
§. Petrum Romanis predicasse grace, S, Marcum
wero, ejus inferpretem , ea vertisse latine, para-
doxum videtur ac fidem excedere, uti annotavit
Baronius. Porro, alia erant interpretis officia, uti
dixi 1 Corinth, xu, 10.

Porro Syri, ut testatur Guido Fabricius in pre-
fatione novi Teslamenti Syriaci, asserunt Marcum
scripsisse latine (1), Latinumgue Evangelinm
Venetiis asservari aiunt ; preeferen eumdem ipsum
Marcum lingua patria, i est Gallleea, sive Syra,
transtulisse, non modo Evangelium suum, sed
efiam cileros omnes novi Testamenti libras,

Verum hoe difficile est creditn; nam hujus edi-
tionis nulla extat mentio apud Clementem Alexan-
drinum, Origenem, Euschinm, Alhanasium,
Epiphanium, Cyrillum, Theodoretum, $. Hiero-
nymum iliosque Patres, qui vel Syri fuerant, vel
in Syria et Xgyplo vizerunt, ac de variis
8, Scripture editionibus exacte disseruerunt, aut
eas aceurate pertractarunt. Quee editio Syriaca
novi Testamenti 8. Mareo videtur posterior, lfa
Bellarminus, lib. Il De Verbo Dei, cap. 1v.

Denique 8. Marci Evangelium semper habitum

{4) Tiic error furtasse oritur ex brevi annotalions an

ealcem versionis Syriace, Peschito dicte, Evangelil se-
eum, i seilicat Marcum Jatine Rome
seripsisse (alii vertunt ad litteram praxdicasse). Qua de re
merite animadvertit Haneberg , opera citato, pag. 686,
posita quor notula haee auctorts sit medio @ve existentis,
riatam rowmi, non sclum dofine, sed etiam

greece reddi posse; nam tum lemporis Grecia Syriace
dicebatnr Roun.—Vids Dobzowsky, Fragm. Fo.S. Marci.

La1g
fuit Canonica Scriptura, excepto ultimo capite,
de quo nonnulli olim dubitarunt, teste S. Hiero-
nymo, epist. 450 ad Hedibiam, Quast. 11, eo
quod in eo insertaforent quedam manicheismum
redolentia, que recitat 8. Hieronymus, lib. I
Contra Pelag., ante medium, Erantque hee : ¢ Bt
illi satisfaciebant dicentes : Seeulum istud iniqui-
fatis et incredulitatis substantia est, que non
sinit per immundos spiritus veram Dei appren-
hendi virtutem ; ideirco jam nunc revoca justitiam
tuam. » Vernm hae jan. sublata sunt. Unde de
ejusfide , ex Cone. Triden| , sess. 4, dubitare non
licet. Vide Bellarminum, lib. 1 De Verlo Dei,
€ap. XvI.

Nota : Marens totus rei narrandm intendit; unde 5.Marus
non curat rei geste ordinem, sed prins facta ':"I!f:::
posterins enarrat, et vice versa, Audi S. Hiero- pon e
nymum, Preefat. in Matth, : «Secundus, ait, Mar- b
cus, interpres Apostoli Petri et Alexandring
Ecclesia primus episcopus, qui Dominum cquidem
Salvatorem ipse non vidu, que magistrom
audierat preedicantem, juxia fidem magis gesto-
rum narravit quam ordinem. »

Extal tom. 1 8. Chrysostomi, Commentarius in
8. Marewm, qui, licet ingenio, erudilione ac
pietate non careat, genio tamen, stylo , subtilitate
¢t judicio S, Chrysostomi carere videtur. Unde
Bellarminus, De Serépt, Eceles., in Chrysost. : Come
mentaria, ait, tn Morewn sine dubio Chrysostomi
non sunt, sed alicujus simplicis monachi; qui
fratribus suis Evangelium explicabat, ut constat
ex hom. 34, 39 et aliis.

Scripsit peculiariter in S, Marcum ex veterum
Commenta Vietor Antiochenus, priscus auc-
tor; quem ex Greco in Latinum converlit noster
Theodorus Peltanus.

Auctor Comment., sive Scholiastes in 8. Mar-
cum, apud S. Hieronymum, multa cleganter et
pie concinnat, sed non est S. Hieronymus; nec
enim ejus stylum, doclrinam, gravilalem asse-
quitur et adequal; ostendit enim se neque
Grice lingue, neque Hebraica fuisse peritum, ot
in explicaliono eap, x et xv, multa scribil
inepta et falsa , uti observavit Bellapminus.

Pauca hic nofanda occurrunt, quia pleraque
jam dicta sunt in Mattheo ; ibi inveniet ea lector
locis ubique ad marginem annotatis, Hie ergo
hrevis ero.




